TRADUCEREA OFICIALA

2019/97271321-Kisinev BE/22851732 - URGENT

Ambasada Republicit Turcia prezintd salutul sdu onoratulur Minister al Afacerilor
Externe s1 Integrarii Europene al Republicii Moldova si1 cu referire la Nota onoratului
Minister nr. DI1/2/290-13283, din 26 noiembrie 2018, are onoarea si comunice
urmatoarele:

Autoritdtile competente turcesti au 1dentificat o eroare de fapt in versiunea in limba
englezd a ,,Acordului intre Guvernul Republicii Turcia si Guvernul Republicii
Moldova in domeniul tineretulur s1 sportului”, semnat de E.S. DI Mehmet Muharrem
Kasapoglu, Ministrul Tineretului s1 Sportului al Republicii Turcia s1E.S. Dna Monica
Babuc, Ministrul Educatiei, Culturit s1 Cercetarii al Republicii Moldova la 17
octombrie 2018 la Chisinau.

S-a constatat ca termenul ,,stuff” este scris gresit in loc de termenul ,.staff” in
alineatul 6 al articolului 8 al textului in limba engleza al Acordului. Alineatul necesita
a fi corectat dupd cum urmeaza:

,,0. All activities undertaken according to this Agreement depends on the availability
of financial resources and staff designated for this purpose.”

Decoarece Acordul a fost deja semnat, eroarea susmentionata si orice alte posibile
erori care ar putea f1 identificate de catre partea moldoveneascad pot fi corectate prin
schimb de Note.

In acest sens, onoratul Ministerul este solicitat respectuos sa informeze Ambasada cu
privire la consimtamintul autoritdtilor competente moldovenesti privind corectarea
mentionatd mai sus.

Ambasada Republicii Turcia foloseste acest prilej pentru a reitera Ministerului
Afacerilor Externe si1 Integrarii Europene al Republicii Moldova asigurarea inaltei sale
consideratiuni.

Chisindu, 9 1anuarie 2019

Ministerul Afacerilor Externe si Integrarii
Europene al Republicii Moldova

CHISINAU




MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE
SI INTEGRARII EUROPENE
AL REPUBLICII MOLDOVA
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Ministerul Afacerilor Externe s1 Integrarii Europene al Republicii Moldova prezinta
salutul sdu Ambasade1r Republicii Turcia in Republica Moldova s1, cu referire la Nota
Ambasadei1 nr. 2019/97271321-Kisinev BE/22851732 din 9 1anuarie 2019, are onoareca de
a-1 comunica acceptul partii moldovenesti de a corecta eroarea din art. 8, alin. 6 al
textulul in limba engleza al Acordului de cooperare in domeniul tineretului si sportului

intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Turcia, semnat la Chisinau la
17 octombrie 2018.

Astfel, alin. 6 al art. 8 va avea urmatoarea redactie: ,,6. All activities undertaken

according to this Agreement depends on the availability of financial resources and staff
designated for this purpose.”

In acest context, Nota onoratei Ambasade mentionatd mai sus si prezenta Noti de riaspuns
vor constitui o Intelegere, intocmita prin schimb de note, cu privire la corectarea erorii in
Acordul de cooperare In domeniul tineretulur si sportului intre Guvernul Republici
Moldova si Guvernul Republicii Turcia, semnat la Chisindu la 17 octombrie 2018, in

conformitate cu art. 79, alin. 1, lit. b) al Conventie1 de la Viena din 1969 cu privire la
dreptul tratatelor.

Ministerul Afacerilor Externe s1 Integraryy;
acest prilej pentru a reinnor Ambasac
asigurarea inaltei sale consideratiuni. AL

YEO ‘*,1 Republicii Moldova foloseste
deymyicYi\\ [urcia in Republica Moldova

Chiginau, % ianuarie 2019

AMBASADA REPUBLICII TURCIA
IN REPUBLICA MOLDOVA
Chisinau




